
Semanas y Días de Pago para el 2009 y 2010 
Meses # de Semanas Semanas de pago  

Septiembre 4 Agosto 24 a Septiembre 18 del 2009 
Octubre 4 Septiembre 21 a Octubre 16 del 2009 

Noviembre 4 Octubre 19 a Noviembre 13 del 2009 
Diciembre 4 Noviembre 16 a Diciembre 18 del 2009 

Enero 4 Enero 5 a Enero 29 del 2010 
Febrero 4 Febrero 1 al 26 del 2010 
Marzo 4 Marzo 1 al 12 y Marzo 22 a Abril 2 del 2010 
Abril 4 Abril 5 a Abril 30 del 2010 
Mayo 4 Mayo 3 al 27 del 2010 

Para su conocimiento: Usted no tendrá que pagar las semanas entre Noviembre 23 y 27 del 2009, Diciembre 21 del 2009 y-Enero 1 del 2010, como tampoco 
Marzo 15 del 2010. 
Póliza de pago: El primer pago de su niño  debe hacerse el primer día que el (ella) o ellos empiezan el programa. Los siguientes pagos se hacen el primer día de 
cada mes. Si usted se atrasa en los pagos y lo hace después del día 5 del mes se le cobraran 30 dólares más. No se reciben pagos después del día 15, por lo tanto 
su niño será suspendido del programa hasta tanto usted se ponga al día con el pago incluyendo el cargo hecho por el retrazo. Pueden existir algunos acuerdos 
especiales de pago que sólo  el director del cuidado de niños decidirá si ésto fuese posible, pero deberá ser informado por los padres en el momento de la 
inscripción.  Tenga en cuenta que si usted no paga,  o lo hace tarde, o  siempre está retrazado en ellos, o no cumple con los acuerdos hechos para los pagos 
especiales, su niño (a) se verá afectado bien sea con la suspensión del programa, perdida de becas en el futuro o con la salida definitiva del programa. Además se 
cobrará un $1 dólar por cada minuto tarde  que usted recoja  a su hijo después de las 6:00 de la tarde.   
Los pagos son aceptados solamente en la oficina de YMCA Internacional Services localizada  en el 6300 Westpark Dr. Suite 600, Houston, TX 77057, Las horas de 
oficina son desde las 8:30 AM hasta las 5:00 PM . Por favor haga los cheques o giros postales a nombre de YMCA Internacional Services.  No olvide poner el 
nombre del niño(a) y el nombre de la escuela, de ésta manera el deposito se hará en la cuenta apropiada. 
Devoluciones o Créditos no se hacen por tiempo de vacaciones o ausencias ocasionales. Le pedimos a los niños que se hagan responsable s de todas sus 
pertenencias y no lleven juguetes o cosas del hogar al programa, por lo tanto YMCA no se hace responsable de ninguno de estos objetos como tampoco 
reembolsara dinero alguno por la perdida o daño de ellos.  
El Tiempo completo de cuidado de niños en el periodo de navidad, vacaciones de primavera y día de acción de gracias se ofrecerá en Weekley, Westland y Trotter 
YMCA’S, para el efecto usted deberá registrar a los niños directamente allí y los pagos adicionales por el servicio completo también serán con ellos porque éste 
servicio es totalmente independiente de YMCA Internacional Services. 
 

Yo he leído, entendido y estoy de acuerdo en cumplir con las estipulaciones arriba mencionadas 
                    ______________________________________________             _____________________________________ 
                     Firma del padre o de su Guardián                                                                       Fecha 
 
 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~OFFICE USE ONLY~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 
Child/ren(s) first day was ________________  Family pays$____________ monthly or  special agreement plan (attached) 
 

Family is:          CASE Funded                or                         Full Fee 
 

 



YMCA Internacional Services de Houston     Registro contable del cuidado de niños   Primaria de la escuela Emerson 
                                         

Información para padres, Guardianes o responsables de la cuenta de pago 
Complete la forma  en su totalidad 

 
                                                             Primer padre y/o persona responsable del pago                 Segundo padre y/o persona responsable del pago                             
Nombre completo                                                     Usted tiene la custodía? 

                                                                         Si     No 
                                                       Usted tiene la custodía? 
                                                                                            Si     No 

Relación con el niño   

Licencia o identificación de Texas   

Dirección del Hogar   

Ciudad y código postal   

Teléfono de la casa   

Sitio de trabajo   

Dirección del trabajo   

Teléfono del trabajo   

Celular   

Correo Electrónico   

Información de los niños 
   Nombre Completo del Niño              Fecha de Nacimiento    Circule Sexo      Grado Escolar                   Circule Raza 
  Femenino 

Masculino 
  

Afro Americano-Caucasio-Asiatico-Hispano 
  Femenino 

Masculino 
  

Afro americano-Caucasio-Asiatico-Hispano 
  Femenino 

Masculino 
  

Afro Americano-Caucasio-Asiatico-Hispano 
  Femenino 

Masculino 
  

Afro americano-Caucasio-Asiatico-Hispano 
  Femenino 

Masculino 
  

Afro Americano-Caucasio-Asiatico-Hispano 
 


